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EMIS Agreement
Romania


GUVERNUL ROMÂNIEI
 SHAPE  \* MERGEFORMAT 



HOTĂRÂRE
privind aprobarea Acordului încheiat între Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor din România și Organizația Europeană pentru Siguranța Navigației Aeriene – EUROCONTROL privind accesul la datele şi informațiile furnizate prin intermediul „Serviciului informațional pentru Managementul Mediului (EMIS)” pentru implementarea schemei de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de seră (EU ETS-Suport Facility), semnat la Bruxelles în data de 12 decembrie 2024 și la București în data de 14 ianuarie 2025 
          În temeiul art. 108 din Constituţia României, republicată şi al art. 20 din Legea nr. 590/2003 privind tratatele, 
Guvernul României adoptă prezenta hotărâre:
Art. 1 - Se aprobă Acordul încheiat între Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor din România și Organizația Europeană pentru Siguranța Navigației Aeriene – EUROCONTROL privind accesul la datele şi informațiile furnizate prin intermediul „Serviciului informațional pentru Managementul Mediului (EMIS)” pentru implementarea schemei de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de seră (EU ETS-Suport Facility), semnat la Bruxelles în data de 12 decembrie 2024 și la București în data de 14 ianuarie 2025.
Art. 2 - Finanțarea Acordului se face din bugetul Ministerului Mediului, Apelor și Pădurilor, în limita sumelor aprobate cu această destinație, din veniturile transferate de către Ministerul Finanţelor către Ministerul Mediului, Apelor şi Pădurilor, fonduri destinate acoperirii cheltuielilor administrative necesare implementării şi gestionării schemei de comercializare a certificatelor de emisii de gaze cu efect de seră, în baza art. 10 alin.(15) lit.a) din Ordonanța de urgență a Guvernului nr. 115/2011 privind stabilirea cadrului instituțional şi autorizarea Guvernului, prin Ministerul Finanţelor, de a scoate la licitație certificatele de emisii de gaze cu efect de seră atribuite României la nivelul Uniunii Europene, aprobată prin Legea nr. 163/2012, cu modificările și completările următoare. 
PRIM – MINISTRU
Ion - Marcel CIOLACU
ACORD ÎNTRE 

MINISTERUL MEDIULUI, APELOR ȘI PĂDURILOR DIN ROMÂNIA ȘI EUROCONTROL

referitoare la furnizarea de asistență prin intermediul Serviciului informațional pentru managementul mediului (EMIS) al EUROCONTROL

Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor (MMAP) din România, cu sediul în Bucureşti, România, Bld Libertății nr. 12, sector 5, reprezentat de ministrul mediului, apelor și pădurilor, Dl. Mircea FECHET,

denumit în continuare “autoritatea de stat”,

și

EUROCONTROL
, cu sediul în Bruxelles, Belgia, rue de la Fusée 96, 1130, reprezentat de Director General, dl.Raúl MEDINA,

denumit în continuare “EUROCONTROL”,

denumite în continuare în mod individual și colectiv, “partea/părțile”

AVÂND ÎN VEDERE dispozițiile Convenției Internaționale  EUROCONTROL privind cooperarea pentru siguranța navigației aeriene, modificată prin Protocolul semnat la Bruxelles la 12 februarie 1981, și în special articolele 2.1, 7.2 și 12;

AVÂND ÎN VEDERE Măsura nr. 10/160 a Comisiei permanente din 6 mai 2010 care autorizează Agenția să inițieze negocieri și să încheie acorduri cu una sau mai multe părți contractante, state non-membre și organizațiile  internaționale pentru sprijinul și îmbunătățirea politicii  de mediu în domeniul aviației, inclusiv instituirea și funcționarea “Mecanismului de asistență  al Sistemului de comercializare a certificatelor de emisii (ETS)”;

AVÂND ÎN VEDERE Că, începând din 2023, Serviciul informațional pentru managementul mediului (EMIS) înlocuiește "Mecanismul de asistență ETS", implementat și operat de EUROCONTROL din 2010 până la sfârșitul anului 2022;

AVÂND ÎN VEDERE CĂ, prin intermediul EMIS, EUROCONTROL urmărește să ofere sprijin statelor în elaborarea, îmbunătățirea și implementarea politicilor lor de mediu în domeniul aviației, prin punerea la dispoziție a datelor și informațiilor de  mediu în beneficiul statelor;

AVÂND ÎN VEDERE rentabilitatea  punerii la dispoziția statelor, prin mijloace electronice, a datelor și informațiilor referitoare la operatorii de aeronave care pot fi obiectul politicilor de mediu ale statelor în domeniul aviației, asigurând în același timp un nivel adecvat de conformitate, confidențialitate și securitate;

AU CONVENIT DUPĂ CUM URMEAZĂ
Articolul 1 – Obiectul și domeniul de aplicare

1.1       Prezentul acord reglementează furnizarea de către EUROCONTROL autorității de stat și utilizatorului de date și informații care sunt:

(a) relevante pentru dezvoltarea, îmbunătățirea și implementarea, inclusiv eficacitatea și conformitatea cu oricare dintre politicile și măsurile internaționale și naționale ale României și care vizează îmbunătățirea sustenabilității aviației și reducerea emisiilor generate de aviație și a efectelor acestora asupra mediului, inclusiv schemele sau sistemele de comercializare, monitorizare si compensare a emisiilor și Schema OACI de compensare și reducere a carbonului pentru aviația internațională (CORSIA); și
(b) nu sunt incluse în datele și informațiile publicate de EUROCONTROL pe site-ul său public, deoarece acestea nu pot oferi nivelul de detaliu și/sau de precizie necesar în scopurile specificate în prezentul acord.

1.2       Datele și informațiile sunt puse la dispoziție de EUROCONTROL prin intermediul Serviciului informațional pentru Managementul Mediului (EMIS). EUROCONTROL va gestiona, dezvolta și opera EMIS în conformitate cu specificațiile.

1.3        EUROCONTROL nu va fi trasă la răspundere pentru nicio decizie în domeniile operațional, tehnic, financiar și/sau managerial luată de autoritatea de atat sau de oricare dintre utilizatorii săi în executrea atribuțiilor și/sau prerogativelor sale.
1.4          Pentru a facilita implementarea prezentului acord, părțile se pot consulta reciproc și pot face schimb de informații și materiale relevante referitoare la  date și informații.

Articolul 2 – Definiții


În sensul prezentului acord, se aplică următoarele definiții:

2.1       "Acord": prezentul acord între EUROCONTROL și autoritatea de stat privind furnizarea de asistență prin intermediul Serviciului Informațional pentru Managementul Mediului (EMIS) al EUROCONTROL.

2.2           "Aplicație": aplicația web EMIS accesibilă utilizatorului și prin intermediul căreia utilizatorul accesează în mod autonom datele și informațiile, cuprinzând bazele de date, aplicațiile comerciale, precum și sistemele administrative, de dezvoltare, testare și suport tehnic, inclusiv serviciile și operațiunile aferente, care furnizează în mod colectiv funcționalitățile solicitate de aplicația web în conformitate cu Specificațiile. În sensul prezentului acord, aplicația nu include bazele de date EUROCONTROL, sistemele informatice și rețelele de telecomunicații EUROCONTROL care rulează aplicații comerciale, precum și sistemele administrative, de dezvoltare, testare și asistență tehnică, inclusiv serviciile și operațiunile aferente, necesare și utilizate de EUROCONTROL pentru colectarea, prelucrarea și gestionarea datele și informațiillor care urmează să fie disponibile pentru Aplicație.

2.3           “Buget": cea mai bună estimare a costului pentru un an

2.4           "Cost": suma costurilor care intră sub incidența articolului 4.

2.5       "Date și informații": situații, informații, documente, cunoștințe sau alte aspecte, inclusiv date și date electronice accesibile utilizatorului prin intermediul EMIS.

2.6         "EMIS": Serviciul informațional pentru managementul mediului al EUROCONTROL, care cuprinde aplicația și serviciul de asistență.

2.7           "ETS": Sistemul de comercializare a certificatelor de emisii sau Schema de comercializare a certificatelor de emisii.

2.8          "Serviciu de asistență (Helpdesk)": Serviciul de asistență operat de EUROCONTROL și accesibil utilizatorului prin e-mail sau prin orice alte mijloace care pot fi dezvoltate sau decise ocazional și care oferă asistență în legătură cu implementarea acordului, utilizarea aplicației și a datelor și informațiilor furnizate. 

2.9         “Modul”: un grup de funcționalități EMIS, date și informații din aplicație, astfel cum sunt stabilite în apendicele I, inclusiv serviciul de asistență.

2.10         “Modul operațional” (într-un anumit an): un modul pentru care anul specificat în “Ultimul an de activare a modulului” din apendicele I este egal sau mai devreme decât anul respectiv, în cel puțin o versiune a apendicelui I în vigoare în orice moment al anului respectiv.

2.11      "Autorități participante": toate autoritățile de stat care sunt semnatare ale acordurilor individuale dintre EUROCONTROL și un stat participant referitoare la furnizarea de asistență prin intermediul Serviciului informațional pentru managementul mediului (EMIS) al EUROCONTROL.

2.12        "Stat participant": orice stat cu care a fost încheiat un acord privind furnizarea de sprijin prin intermediul Serviciului informațional pentru managementul mediului (EMIS) al EUROCONTROL, între EUROCONTROL și una sau mai multe autorități ale statului cosemnatar. Un stat este stat participant într-un an, dacă acordul menționat este în vigoare în orice moment al anului respectiv.

2.13       "Specificații": descrierea funcționalităților, a datelor și a informațiilor necesare pentru îndeplinirea obiectivelor activităților ale fiecărui modul în ceea ce privește un set de cerințe funcționale și specificații privind datele și algoritmii, adoptate de Comitetul de coordonare.

2.14        "Comitet de coordonare": grupul format din reprezentanți ai EUROCONTROL și ai autorităților participante și care exercită guvernanța EMIS în conformitate cu articolul 12.

2.15        “Utilizator": angajații și agenții autorității de stat, precum și cei ai altor autorități ale statului, inclusiv ministere și agențiile de mediu sau de altă natură din Romania sau orice altă persoană căreia autoritatea de stat i-a permis accesul la EMIS, în conformitate cu articolul 3, pentru executarea acordului.

2.16          “Zi lucratoare”: de luni până vineri, cu excepția sărbătorilor legale oficiale de la sediul EUROCONTROL din Bruxelles. EUROCONTROL notifică autorității de stat lista acestor sărbători legale oficiale pentru un anumit an în termen de zece (10) zile lucrătoare de la intrarea în vigoare a acordului și, ulterior, până la sfârşitul anului precedent. 

Articolul 3 – Accesul și disponibilitatea

3.1         Accesul utilizatorilor la EMIS este acordat sub rezerva semnării prezentului acord de către autoritatea de stat și în măsura în care prezentul acord este în vigoare.
3.2            Utilizatorilor li se acordă acces la EMIS în condițiile financiare prevăzute la articolul 4 și articolul 5.

3.3           Fiecărui utilizator i se poate acorda acces la modulele la care autoritatea de stat s-a abonat începând cu "ultimul an de activare a modulului" relevant stabilit în apendicele I la prezentul acord. Autoritatea de stat este singura responsabilă de gestionarea dreptului individual al fiecărui utilizator de a accesa fiecare modul individual al aplicației, așa cum se prevede în anexa A, "Modulul de gestionare a drepturilor utilizatorilor (URM)" la prezentul acord.     

3.4           Cu excepția cazului în care se specifică altfel în anexa dedicată, orice modul va fi accesibil utilizatorilor și va funcționa 24 de ore, 7 zile pe săptămână. EUROCONTROL va depune toate eforturile pentru a asigura accesul neîntrerupt la orice modul și funcționarea acestuia în zilele lucrătoare din cursul unui an, între orele 9.00 și 17.00, ora locală Bruxelles (Belgia). În cazul unei întreruperi planificate sau neplanificate în timpul acestor ore, EUROCONTROL va furniza utilizatorului informații exacte și actualizate cu privire la starea și durata preconizată a întreruperii. În plus, în timpul unei întreruperi, EUROCONTROL va depune toate eforturile pentru a furniza datele și informațiile solicitate de utilizator de la serviciul de asistență, în măsura în care aceste date și informații sunt solicitate de către utilizator în regim de urgență.    

3.5           Cu excepția cazului în care se specifică altfel în anexa specifică unui modul, EUROCONTROL permite accesul direct al utilizatorilor, prin intermediul modulelor și în conformitate cu specificațiile relevante, la datele și informațile pentru toți anii începând cu 2010.

3.6          EUROCONTROL va pțstra datele și informațiile timp de cinci (5) ani de la încetarea acordului. După această perioadă de păstrare, datele și informațiile referitoare la autoritatea de stat sau la oricare dintre utilizatorii săi sunt șterse, în măsura în care ștergerea nu compromite sau nu afectează furnizarea EMIS către orice stat participant.

Articolul 4 – Costul 

4.1         EUROCONTROL recuperează costul pentru un anumit an de la toate autoritățile participante în anul respectiv, fără scop lucrativ.
4.2         Costul include următoarele costuri directe suportate de EUROCONTROL în măsura în care acestea sunt legate de dezvoltarea, funcționarea, întreținerea și îmbunătățirea EMIS:

(a) costurile de personal, costurile cu personalul detașat și costurile misiunilor; aceste costuri sunt calculate în conformitate cu dispozițiile Statutului personalului care reglementează funcționarii Agenției EUROCONTROL;
(b) toate costurile legate de achiziționarea de licențe și/sau furnizarea de activități și servicii către terți în temeiul unui contract; aceste costuri sunt facturate în mod corespunzător și sunt stabilite incluzând taxa pe valoarea adăugată, după caz.

4.3           Costul va fi calculat prin aplicarea normelor de tarifare EUROCONTROL în vigoare în anul la care se referă costurile directe specificate la articolul 4.2. Acesta va include cheltuielile generale aplicabile costurilor directe de personal menționate la punctul (a) din articolul 4.2.

4.4          EUROCONTROL se asigură că aceste costuri directe specificate în articolul 4.2 sunt atribuite modulului specific la care se referă.

4.5        Pentru fiecare modul, anexa aferentă, astfel cum este stabilită în apendicele I, include o secțiune denumită "Metodologia de repartizare a costurilor între statele participante pentru <acronimul modulului>". Această secțiune specifică modul în care se stabilește partea unui stat participant din costul atribuit modulului pentru un anumit an.

4.6         Partea din cost (și anume o sumă exprimată în euro) pentru un anumit an care urmează să fie recuperată de la autoritățile participante ale unui stat participant se stabilește luând în considerare fiecare modul operațional în anul respectiv. Partea din cost care urmează să fie recuperată de la aceste autorități participante este egală cu suma părții din cost a statului participat atribuită fiecăruia dintre aceste module.

4.7          Toate costurile suportate de autoritatea de stat într-un an pentru implementarea prezentului acord sunt suportate de autoritatea de stat.

4.8         Autoritatea de stat este supusă unui cost unic de 3 549,27 EUR (trei mii cinci sute patruzeci și nouă de euro și douăzeci și șapte de cenți) la intrarea în vigoare a acordului.

4.9        Estimarea costului total atribuit României în perioada inițială de valabilitate a acordului, estimare care nu este obligatorie și care a fost realizată la momentul intrarii în vigoare a acordului, este de 26 mii EUR (douăzeci și șase de mii de euro), defalcată după cum urmează:

Cost unic de intrare în 2024: 4 mii EUR, de plată în 2024;

Pentru 2024, pe baza unui cost egal cu bugetul definit la articolul 5.2: 6 mii EUR de plată în 2025;

Pentru 2025, pe baza unui cost de 300 mii EUR: 4 mii EUR, de plată în 2026;
Pentru 2026, pe baza unui cost de 290 mii EUR: 4 mii EUR de plată în 2027; 

Pentru 2027, pe baza unui cost de 290 mii EUR: 4 mii EUR de plată în 2028; 

Pentru 2028, pe baza unui cost de 290 mii EUR: 4 mii EUR de plată în 2029. 

4.10         Valoarea totală maximă a cererilor de plată pe care, în conformitate cu articolele 5.1, 5.6 și 5.10, EUROCONTROL le poate înainta autorității de stat în perioada inițială de valabilitate a acordului este de 49 mii EUR (patruzeci și nouă mii de euro), defalcată după cum urmează:

Cost unic de intrare în 2024: 4 mii EUR de plată în 2024;
Pentru 2024: 9 mii EUR de plată în 2025;

Pentru 2025: 9 mii EUR de plată în 2026; 

Pentru 2026: 9 mii EUR de plată în 2027; 

Pentru 2027: 9 mii EUR de plată în 2028;
Pentru 2028: 9 mii EUR de plată în 2029. 
Articolul 5 – Plata

5.1         Părțile vor contiunua procesul de plată așa cum se prevede la articolele de la 5.2 la 5.13 și care este descris în apendicele II. În plus, în termen de opt (8) săptămâni calendaristice de la intrarea în vigoare a acordului, EUROCONTROL va transmite autorității de stat o cerere de plată a costului unic menționat la articolul 4.8.

5.2      Bugetul pentru anul 2024 este de 430,000 EUR (patru sute treizeci de mii de euro). Pentru anii următori, EUROCONTROL prezintă Comitetului de coordonare bugetul pentru un an "Y" până la data de 15 noiembrie a anului precedent "Y-1", în vederea evaluării și adoptării de către Comitetul de coordonare. Bugetul specifică estimarea costului fiecărui modul pentru anul "Y". Comitetul de coordonare adoptă bugetul pentru anul "Y" respectiv până la sfârșitul lunii decembrie a anului precedent "Y-1". În cazul în care Comitetul de coordonare nu adoptă bugetul pentru anul "Y" în timp util și din motive care nu țin de responsabilitatea EUROCONTROL, bugetul care a fost adoptat pentru anul precedent "Y-1" este considerat adoptat de Comitetul de coordonare ca fiind bugetul pentru anul "Y".

5.3            În termen de zece (10) zile lucrătoare de la intrarea în vigoare a acordului, de la activarea unui nou modul în cursul unui an sau de la începutul unui an, EUROCONTROL notifică autorității de stat care parte din bugetul adoptat pentru anul "Y" respectiv este atribuită autorității de stat, pentru a-i permite acesteia din urmă să asigure disponibilitatea fondurilor care sunt susceptibile de a fi necesare în anul următor "Y+"1" în conformitate cu punctul (a) din articolul 5.10. Această parte din buget este egală cu partea din cost atribuită României și stabilită în conformitate cu articolele 4.5 și 4.6 și considerând costul ca fiind egal cu bugetul.

5.4           Începând cu anul următor intrării în vigoare a acordului, EUROCONTROL notifică autorității de stat, până la sfârșitul lunii ianuarie a unui anumit an "Y", sumele care, în pofida deducerilor ce ar putea fi aplicate în anul respectiv "Y" în conformitate cu articolele 5.5 și 5.6, ar fi incluse în cererea de plată pe care EUROCONTROL ar transmite-o în anul respectiv "Y" în conformitate cu articolul 5.10. Notificarea va include, de asemenea: 

(a) costul pentru anul precedent "Y-1", astfel cum a fost stabilit de EUROCONTROL în conformitate cu articolul 4;

(b) partea din cost atribuită României pentru fiecare modul relevant pentru anul "Y-1”.

5.5          În cazul în care suma cuantumurilor prevăzute la punctul (b) din articolul 5.4 pentru anul "Y-1" depășește partea din buget pentru anul "Y-1" notificată în conformitate cu articolul 5.3, autoritatea de stat poate, în termen de șase (6) săptămâni calendaristice de la notificarea efectuată în conformitate cu articolul 5.4, să notifice EUROCONTROL cu privire la o cerere de limitare a sumei aferente punctului (a) din articolul 5.10 pentru anul "Y-1" la o sumă care nu trebuie să fie mai mai mică decât partea din bugetul anului "Y-1" notificată în conformitate cu articolului 5.3. Diferența dintre suma aferentă punctului (a) din articolul 5.10 notificată în conformitate cu articolui 5.4, și suma solicitată de autoritatea de stat se deduce din cererea de plată care va fi depusă în anul "Y" și se include în cererea de plată care va fi transmisă în anul următor "Y+1".

5.6       Într-un an "Y", în cazul în care suma cuantumurilor prezăzute la punctele (a), (b), (d), (e) și (f) din articolul 5.10 depășește suma maximă de 9 mii EUR (nouă mii de euro), autoritatea de stat poate, în termen de șase (6) săptămâni calendaristice de la notificarea efectuată în conformitate cu articolul 5.4, să notifice EUROCONTROL cu privire la o cerere de limitare a cererii de plată care va fi depusă în anul "Y" la o sumă care nu trebuie să fie mai mică decât suma maximă. Diferența dintre aceste sume va fi dedusă din cererea de plată care va fi depusă în anul "Y" și va fi inclusă în cererea de plată care va fi transmisă în anul următor "Y+1".

5.7          Comitetul de coordonare se străduiește să evalueze și să adopte costul pentru un an "Y-1" încheiat, astfel cum a fost notificat de EUROCONTROL în conformitate cu articolul 5.4, până la data de 10 februarie a anului "Y" al notificării. În toate cazurile, Comitetul de coordonare evaluează și adoptă acest cost până la sfârșitul lunii iunie a anului "Y" de notificare. În cazul în care costul notificat de EUROCONTROL depășește cu 10% sau mai mult bugetul adoptat pentru anul "Y-1" respectiv în conformitate cu articolul 5.2 și în cazul în care această depășire nu a fost convenită anterior de către Comitetul de coordonare, acesta din urmă are dreptul de a limita costul adoptat pentru anul "Y-1" cu cel mult 10% mai mult decât bugetul adoptat pentru anul "Y-1".

5.8            În cazul în care costul adoptat de Comitetul de coordonare pentru un an "Y-1" încheiat în conformitate cu articolul 5.7 este mai mic decât costul pentru anul respectiv "Y-1", notificat în conformitate cu articolul 5.4, în termen de șase (6) săptămâni calendaristice de la adoptarea costului EUROCONTROL notifică autorității de stat care parte din costul adoptat, stabilit în conformitate cu articolul 4.6, ar fi trebuit să fie notificată în conformitate cu articolul 5.4 și deduce diferența rezultată din următoarea cerere de plată care va fi înaintată autorității de stat.

5.9           În cazul în care acordul este co-semnat de două sau mai multe autorități de stat ale unui stat participant, autoritatea de stat poate, în termen de șase (6) săptămâni calendaristice de la notificarea menționată la articolul 5.4, să notifice EUROCONTROL cu privire la o cerere de împărțire între aceste autorități de stat a sumelor care vor fi incluse în cererea de plată care urmează să fie depusă ulterior în conformitate cu articolul 5.10. Notificarea precizează metodologia care urmează să fie utilizată de EUROCONTROL pentru a împărți aceste sume.

5.10        Până la sfârșitul lunii martie a unui an "Y", EUROCONTROL transmite autorității de stat sau, în conformitate cu articolul 5.9, autorităților de stat relevante, o cerere de plată care cuprinde:

(a) partea din cost pentru anul precedent "Y-1" pentru România așa cum este stabilit de EUROCONTROL în conformitate cu articolul 4 și, după caz, cu articolul 5.9;

(b) suma care poate fi dedusă în această cerere de plată în conformitate cu articolul 5.5 și, după caz, cu articolul 5.9;

(c) suma care poate fi dedusă în această cerere de plată în conformitate cu articolul 5.6 și, după caz, cu articolul 5.9;

(d) diferența care poate fi inclusă în această cerere de plată în conformitate cu articolul 5.5 și, după caz, cu articolul 5.9;

(e) diferența care poate fi inclusă în această cerere de plată în conformitate cu  articolul 5.6 și, după caz, cu articolul 5.9;

(f) diferența care poate fi dedusă în această cerere de plată în conformitate cu articolul 5.7 și după caz, cu articolul 5.9. 

5.11          Întreaga sumă solicitată de EUROCONTROL în conformitate cu articolele 5.1, 5.10 sau 5.14 se plătește în termen de șaizeci (60) de zile de la data la care a fost emisă cererea.

5.12          Orice întârziere la plata integrală a sumei datorate în conformitate cu articolele 5.1, 5.10 sau 5.14, dă naștere la plata unor dobânzi de întârziere calculate în baza deciziei Comisiei extinse a EUROCONTROL privind rata dobânzii la întârziere pentru plata tarifelor de rută pentru anul în care se acumulează dobânda. Fiecare zi care depășește perioada definită la articolul 5.11 se calculează ca 1/360 dintr-un an. EUROCONTROL comunică anual această rată autorității de stat, împreună cu cererea de plată menționată la articolele 5.1, 5.10 și 5.14. 

5.13         Autoritatea de stat sau, în conformitate cu articolul 5.9, autoritățile de stat cosemnatare sunt responsabile în comun de asigurarea plății întregii sume datorate în conformitate cu articolele 5.1, 5.10 sau 5.14. În caz de întârziere la plata acestei sume și de neîncheiere a unui acord între EUROCONTROL și autoritatea de stat privind soluționarea problemei în termen de trei (3) luni calendaristice de la notificarea acesteia de către EUROCONTROL, accesul la EMIS poate fi suspendat de EUROCONTROL până la primirea plății. 

5.14        Autoritatea de stat poate notifica EUROCONTROL co solicitare de a-i transmite una sau mai multe cereri de plată în avans pentru costul unui an "Y". În acest caz, sumele aferente acestei (acestor) plăți în avans, sunt luate în considerare la stabilirea cererii de plată în temeiul articolului 5.10.

Articolul 6 – Confidențialitate și securitate

6.1          Datele și informațiile puse la dispoziție sau furnizate utilizatorului, care se referă la o persoană juridică sau fizică și care permit, direct sau indirect, identificarea acelei persoane, vor fi considerate confidențiale, cu excepția cazului în care aceste date și informații sunt fie:

(g) declarate neconfidențiale de către furnizorul de date;

(h) cunoscute de utilizator înainte de divulgarea lor de către EUROCONTROL și nu fac obiectul restricțiilor de divulgare;

(i) primite în mod legal de către utilizator de la o terță parte, fără restricții privind divulgarea;

(d)       disponibile publicului, altfel decât ca urmare a oricărei acțiuni sau omisiuni a utilizatorului.

6.2        Cu excepția cazului în care acest lucru este impus de legislația aplicabilă sau acordul scris prealabil dintre părți o impun, niciuna dintre părți nu divulgă terților datele și informațiile considerate confidențiale în temeiul articolului 6.1, chiar și după încetarea acordului.

6.3          Articolul 6.2 nu împiedică divulgarea de date și informații confidențiale care sunt:

(j) necesare pentru a ajuta operatorii de aeronave să respecte obligațiile legale legate de politicile și măsurile internaționale și naționale ale României relevante în temeiul articolului 1.1;

(k) impuse printr-o obligație în temeiul legislației naționale cu scopul de a permite desfășurarea activităților de verificare între operatorul de aeronave, verificator și utilizator;
(l) impuse în temeiul legii, regulamentelor și al actelor administrative aplicabile, pentru a lua măsuri de executare împotriva operatorilor de aeronave și, în ultimă instanță, pentru a se asigura că operatorii de aeronave respectă efectiv politicile și măsurile internaționale și naționale ale României relevante în temeiul articolului 1.1.

6.4         Prezentul acord nu împiedică în niciun fel autoritatea de stat să aplice normele sale constituționale și legislația națională referitoare la libertatea de informare, libertatea presei și libertatea de exprimare în mass-media.

6.5           EUROCONTROL și autoritatea de stat se asigură că sunt implementate sisteme de securitate adecvate în locațiile lor respective, în conformitate cu o politică de securitate, în cazul în care aceasta este adoptată de Comitetul de coordonare. EUROCONTROL are dreptul de a monitoriza și urmări interacțiunile utilizatorului cu EMIS și cu serviciul de asistență.

Articolul 7 – Protecția datelor cu caracter personal

7.1            EUROCONTROL păstrează și prelucrează datele cu caracter personal colectate sau primite de la autoritatea de stat în temeiul prezentului acord în scopul exclusiv al urmăririi obiectivelor prezentului acord și în conformitate cu Regulamentul EUROCONTROL privind protecția datelor cu caracter personal și cu apendicele III la prezentul acord.

7.2           Autoritatea de stat păstrează și prelucrează datele cu caracter personal colectate sau primite de la EUROCONTROL în temeiul prezentului acord în scopul exclusiv al urmăririi obiectivelor prezentului acord, în conformitate cu legislația privind protecția datelor aplicabilă autorității de stat și cu apendicele III la prezentul acord.

7.3        În cazul în care scopul prezentului acord depășește partajarea datelor de contact ale personalului implicat în executarea acordului, EUROCONTROL ar putea solicita ca un acord de prelucrare a datelor sa fie negociat cu bună credință între părți.

Articolul 8 – Utilizarea datelor și informațiilor
8.1          Utilizatorul va folosi datele și informațiile exclusiv în scopurile menționate la articolul 1. În special, acestea nu pot fi utilizate în scopuri comerciale.

8.2         Orice utilizare abuzivă a datelor și informațiilor sau orice încălcare a drepturilor de acces acordate în temeiul prezentului acord constituie o încălcare a prezentului acord. EUROCONTROL poate suspenda accesul și, dacă este necesar, poate rezilia prezentul acord în conformitate cu articolul 17.6.

Articolul 9 – Modificari ale EMIS
9.1          Fără a aduce atingere articolului 17.3, EUROCONTROL poate introduce în orice moment noi îmbunătățiri la EMIS în temeiul prezentului acord. EUROCONTROL solicită acordul Comitetului de coordonare înainte de a efectua modificări la EMIS care ar duce la depășirea costului pentru un an față de bugetul adoptat pentru anul respectiv. 

9.2          Utilizatorul poate furniza EUROCONTROL orice sugestie de îmbunătățire sau evoluție a EMIS. EUROCONTROL va evalua orice sugestie nouă pentru EMIS făcută de utilizator și poate dezvolta EMIS în consecință, dacă sunt disponibile resurse adecvate și dacă noile capacități sunt considerate a fi de interes general pentru utilizatorii EMIS, în conformitate cu procedurile Comitetului de coordonare.

Articolul 10 – Garanții - Declinarea responsabilității

10.1          În conformitate cu articolul 1.3, EUROCONTROL nu este responsabilă pentru implementarea politicilor și măsurilor în vederea respectării obligațiilor și cerințelor internaționale și naționale în temeiul oricărei legislații.

10.2        EUROCONTROL se angajează să trateze cu cea mai strictă confidențialitate și să nu divulge terților informațiile sau materialele primit de la utilizator sau schimbate cu acesta în conformitate cu articolul 1.4, în măsura în care utilizatorul a notificat că aceste informații sau materiale trebuie tratate ca fiind confidențiale.

10.3         EUROCONTROL prelucrează cu exactitate și stochează datele și informațiile primite de la furnizorii de date, inclusiv de la serviciile naționale de navigație aeriană. EUROCONTROL se asigură că toate datele și informațiile pentru care este responsabilă sunt prelucrate și puse la dispoziție în EMIS în conformitate cu specificațiile astfel încât EMIS să răspundă nevoilor autorității de stat în temeiul articolului 1.1.

10.4         Fără a aduce atingere articolului 10.3, EUROCONTROL nu garantează că, în orice circumstanțe, datele și informațiile sunt exacte, fiabile, complete și corecte sau că EMIS va fi accesibil în orice moment sau loc.
10.5       Cu excepția cazurilor de omisiune intenționată, neglijență intenționată sau gravă, EUROCONTROL nu va fi trasă la răspundere pentru:

(m) orice pierdere sau prejudiciu care rezultă din sau în legătură cu orice defect al echipamentului utilizatorului;

(n) orice acțiune sau lipsă de acțiune din partea operatorului oricărui sistem sau intermediar asupra căruia EUROCONTROL nu exercită control;

(o) orice cost, pierdere sau prejudiciu care rezultă din sau în legătură cu orice întrerupere a continuității sau deteriorare a calității EMIS;

(p) orice pierdere financiară sau orice altă consecință a disponibilității tardive sau a indisponibilității datelor și informațiilor.

10.6       În cazul oricărei acțiuni intentate de un terț împotriva uneia dintre părți în legătură cu executarea prezentului acord, ambele părți se asistă reciproc.

Articolul 11 – Drepturile de proprietate intelectuală

11.1         EUROCONTROL va păstra în orice moment toate drepturile de proprietate intelectuală relevante referitoare la EMIS (în special, drepturile de autor asupra bazei de date, mărcile comerciale, simbolurile, aspectul, datele, know-how-ul, numele de domeni).

11.2         Utilizatorul poate utiliza datele și informațiile pentru a-și susține propriile dezvoltări tehnice, inclusiv, dar fără a se limita la, funcționalități software, invenții tehnice, concepte, procese, produse și metode în scopul îmbunătățirii politicilor și măsurilor internaționale și naționale ale României în domeniul de aplicare al articolului 1. La cererea Comitetului de coordonare, utilizatorul va furniza altor autorități participante accesul și licențele necesare pentru astfel de dezvoltări tehnice în același scop.

Articolul 12 – Guvernanța (Comitet de coordonare) 

12.1       Prin prezentul se instituie un Comitet de coordonare, care va fi format din reprezentanți ai EUROCONTROL, ai autorității de stat și ai tuturor celorlalte autorități participante. Acesta acționează prin consens. 

12.2    EUROCONTROL își desemnează reprezentanții în cadrul Comitetului de coordonare. Orice reprezentant al EUROCONTROL în Comitetul de coordonare notifică autorității de stat numirea sau încetarea numirii reprezentanților EUROCONTROL în Comitetul de coordonare. EUROCONTROL se asigură că cel puțin un reprezentant al EUROCONTROL va fi întotdeauna numit în cadrul Comitetului de coordonare pe durata de valabilitate a prezentului acord.

12.3         Autoritatea de stat își desemnează reprezentanții în Comitetul de coordonare. Orice reprezentant al autorității de stat în cadrul Comitetului de coordonare are dreptul de a numi sau revoca numirea reprezentanților autorității de stat în cadrul Comitetului de coordonare prin notificarea EUROCONTROL în acest sens. Autoritatea de stat se asigură cel puțin un reprezentant al autorității de stat va fi întotdeauna numit în Comitetul de coordonare pe durata de valabilitate a prezentului acord.

12.4          Comitetul de coordonarea adoptă propriul regulament de procedură.

12.5   Comitetul de coordonare este responsabil de coordonarea administrării și implementării acordurilor dintre EUROCONTROL și autoritățile participante și de furnizarea de asistență prin intermediul Serviciului informațional pentru managementul mediului (EMIS) al EUROCONTROL. În acest scop, acesta:

• evaluează stadiul activităților în curs;

• identifică acțiunile specifice și/sau necesitatea extensiilor care ar putea fi realizate în temeiul acordurilor;

• identifică și discută necesitatea de a acorda altor părți terțe neparticipante acces restricționat la EMIS și convine asupra condițiilor de acordare a acestui acces restricționat;

• convine asupra unei proceduri coordonate în temeiul articolului 9.2. pentru evoluțiile, îmbunătățirile și acțiunile conexe identificate și le evaluează în raport cu costurile suplimentare necesare pentru dezvoltarea și operarea acestor extensii ale funcționalității EMIS sau ale serviciului de asistență;

• este informat în mod regulat de către EUROCONTROL cu privire la stadiul dezvoltării și funcționării EMIS, precum și cu privire la costurile suportate în legătură cu etapele de dezvoltare și la estimarea costurilor raportate;

• evaluează anual bugetul propus de EUROCONTROL Comitetului de coordonare și se pronunță asupra adoptării acestuia;

• evaluează cererile care pot fi propuse de EUROCONTROL Comitetului de coordonare pentru a depăși cu mai mult de 10% bugetul adoptat pentru un an și ajunge la un acord cu privire la acesta;

• evaluează anual costurile suportate, astfel cum au fost prezentate de EUROCONTROL Comitetului de coordonare și se pronunță asupra adoptării acestora; 

• examinează specificațiile prezentate de EUROCONTROL Comitetului de coordonare și se pronunță asupra adoptării acestora;

• analizează amendamentele aduse acordului, apendicelor sau anexelor acestuia prezentate de EUROCONTROL Comitetului de coordonare și își prezintă avizul cu privire la adoptarea acestora;

• elaborează și adoptă o politică de securitate în cazul în care se consideră că aceasta este necesară pentru a sprijini implementarea articolului 6.5;

• revizuiește funcționarea generală a acordului pe baza informațiilor privind performanța transmise de EUROCONTROL sau de alți membri ai Comitetului de coordonare;

• face orice altă recomandare către EUROCONTROL.

12.6      Comitetul de coordonare se reunește personal și/sau virtual cel puțin de două ori pe an.
Articolul 13 – Puncte de contact

Reprezentanții EUROCONTROL și ai autorității de stat în cadrul Comitetului de coordonare (a se vedea articolele 12.2 și 12.3) sunt punctele exclusive de contact ale părților în ceea ce privește implementarea prezentului acord și cărora trebuie să le fie adresate toate notificările solicitate în temeiul prezentului acord sau cererile de modificare a acordului sau a apendicelor sau anexelor acestuia, cu excepția cazului în care se specifică altfel în acord.

Articolul 14 – Soluționarea litigiilor

În cazul apariției unui litigiu între părțile la prezentul acord privind interpretarea, aplicarea sau executarea acestuia și care nu poate fi soluționat prin negociere directă sau prin orice alte mijloace, se aplică mutatis mutandis articolului 31 din Convenția 
 EUROCONTROL modificată.

Articolul 15 – Suspendarea acordului

15.1        Prezentul acord poate fi suspendat în cazul în care una dintre părți notifică celeilalte părți că este împiedicată să își îndeplinească obligațiile din motive de forță majoră sau în cazul în care cel puțin un modul operațional al EMIS nu este accesibil sau funcțional pentru o perioadă de mai mult de cinci (5) zile lucrătoare în total peste patruzeci (40) de zile lucrătoare, între 1 ianuarie și 30 aprilie într-un an (perioada principală pentru exercițiul de raportare în temeiul ETS și CORSIA) sau mai mult de zece (10) zile lucrătoare, în total peste patruzeci (40) de zile lucrătoare între 1 mai și 31 decembrie într-un an, serviciul de asistență nu este suficient pentru a soluționa deficiențele cauzate de această lipsă de accesibilitate sau funcționalitate.

15.2         În caz de război sau de urgență națională sau din motive de securitate națională sau internațională, prezentul acord poate fi suspendat fie de comun acord, fie prin decizia unilaterală a uneia dintre părți, sub rezerva notificării scrise a celeilalte părți.

15.3         În cazul în care Acordul este suspendat într-un anumit an în temeiul articolului 15, cuantumul prevăzut de la punctul (a) al articolului 5.10 se înmulțește cu raportul dintre numărul de zile în care acordul a fost suspendat în anul respectiv și numărul total de zile din an.

Articolul 16 – Întregul Acord 

16.1        Prezentul acord include apendicele și anexele sale care fac parte integrantă din acesta. În caz de divergență între apendice, anexe și/sau acord, prevalează acordul și apoi apendicele și anexele. 

16.2      Prezentul acord înlocuiește toate comunicările anterioare, scrise sau verbale, dintre părți, inclusiv orice acord, negociere sau înțelegere anterioară referitoare la EMIS.

Articolul 17 – Intrarea in vigoare, durata, modificarea și rezilierea

17.1        Prezentul acord intră în vigoare la data la care autoritatea statului notifică EUROCONTROL cu privire la finalizarea procedurilor interne necesare pentru intrarea sa în vigoare și va rămâne în vigoare până la data de 31 decembrie a celui de-al cincilea an de la intrarea sa în vigoare. Acordul se aplică provizoriu de la data ultimei semnături a părților. Acesta se prelungește automat cu noi perioade de cinci (5) ani, cu excepția cazului în care se notifică în scris denunțarea sa în conformitate cu articolul 17.6.

17.2         În orice moment, există un singur acord referitor la furnizarea de asistență prin intermediul Serviciului informațional privind Managementul mediului (EMIS) al EUROCONTROL, care este în vigoare între EUROCONTROL și România. 

17.3       Prezentul acord, apendicele sau anexele sale pot fi modificate printr-un act scris de acceași formalitate, semnat de reprezentanții autorizați ai fiecărei părți. 

17.4         Comitetul de coordonare instituit în temeiul articolului 12 va fi invitat să își prezinte opinia cu privire la orice modificare a prezentului acord, cu excepția apendicelui I la acesta. După semnarea de către reprezentanții autorizați ai fiecărei părți, modificările aduse prezentului acord, apendicelor sau anexelor sale sunt considerate ca făcând parte integrantă din prezentul acord.

17.5         Apendicele I se modifică în conformitate cu articolul 17.3 pentru ca un modul să devină modul operațional începând cu un anumit an. Autoritatea de stat poate rezilia un modul operațional, adică poate înceta ca un modul să fie operațional, prin notificarea scrisă a rezilierii către EUROCONTROL. Modulul încetează să mai fie operațional la data de 31 decembrie a anului specificat în notificarea de reziliere. În cazul în care autoritatea de stat dorește ca rezilierea să intre în vigoare în același an în care este trimisă notificarea, scrisoarea recomandată trebuie trimisă până cel târziu la data de 30 iunie a anului respectiv. Autoritatea de stat va informa imediat Comitetul de coordonare cu privire la intenția sa de a rezilia modulul. Apendicele I se modifică în conformitate cu articolul 17.3 pentru a reflecta faptul că modulul nu mai este operațional. Rezilierea unui modul operațional nu dă dreptul niciunei părți la despăgubiri, cu excepția cazului în care aceste despăgubiri fac parte dintr-o situație de neplată sau dintr-o procedură de soluționare a unui litigiu.  

17.6        Oricare dintre părți poate denunța acordul prin transmiterea unei notificări scrise de denunțare celeilalte părți, prin scrisoare recomandată. Acordul încetează la data de 31 decembrie a anului specificat în notificarea de reziliere. În cazul în care partea dorește ca rezilierea să intre în vigoare în același an în care este trimisă notificarea, scrisoarea recomandată trebuie trimisă până la data de 30 iunie a anului respectiv. Partea va informa imediat Comitetul de coordonare cu privire la intenția sa de a rezilia acordul.

17.7         Încetarea prezentului acord, indiferent de motiv, nu va afecta drepturile și obligațiile părților menționate la articolul 1, articolul 4, articolul 5, articolul 6, articolul 11 și articolul 14. Autoritatea de stat nu este responsabilă pentru plățile aferente anilor în care acordul nu a fost în vigoare, în niciun moment, în cazul în care rezilierea prezentului acord a fost făcută în conformitate cu articolul 17.6 de mai sus. Încetarea acordului nu dă dreptul niciunei părți la despăgubiri, cu excepția cazului în care aceste despăgubiri fac parte dintr-o situație de neplată sau dintr-o procedură soluționare a unui litigiu.  

17.8         În cazul în care o dispoziție a prezentului acord este considerată inaplicabilă, respectiva dispoziție va fi modificată pentru a reflecta intenția părților. Toate celelalte dispoziții ale prezentului acord rămân în vigoare și produc efecte depline.

Semnat în două exemplare în limbile română și engleză. Textul în limba engleză va prevala în caz de discrepanță între versiunile lingvistice ale Acordului.

	Pentru Ministerul Mediului, Apelor și Pădurilor din România ,
	                       Pentru EUROCONTROL,

	Semnătură:
	                       Semnătură:

	Nume:
Mircea FECHET
	                     Nume:
Raúl MEDINA

	Funcție:
Ministrul Mediului, Apelor și Pădurilor
	                     Funcție:
Director General

	Locul și data:
	                     Locul și data:


– – SFÂRȘIT – –

Apendicele I – Module operaționale

Tabelul următor stabilește care sunt modulele operaționale, adică accesibile autorității de stat și utilizatorului și, pentru fiecare dintre aceste module, anul de când a fost activat ultima dată.

Modulele declarate "obligatorii" sunt activate obligatoriu odată cu intrarea în vigoare a acordului.

Modulele menționate ca fiind "gratuite" sunt accesibile gratuit.

	Denumirea completă a modulului
	Acronimul modulului
	Obligatoriu
	Gratuit
	Anexa din Acord corespunzătoare modulului
	Ultimul an de activare a modulului

	Gestionarea drepturilor utilizatorilor
	URM
	Da
	Da
	Anexa A
	2024

	Serviciul de asistență
	HD
	Da
	Nu
	Anexa B
	2024

	Instrumentul de raportare CORSIA
	CRT
	Nu
	Da
	Anexa C
	2024

	Mecanismul de asistență CORSIA
	CSF
	Nu
	Nu
	Anexa D
	2024

	Mecanismul de asistență ETS 
	ESF
	Nu
	Nu
	Anexa E
	2024

	Date de referință
	RFD
	Da
	Nu
	Anexa F
	2024


- - SFÂRȘIT -  -

Apendicele II - Calendarul și prezentarea generală a conținutului cererilor de plată pentru un an în conformitate cu articolul 5

II.1 Calendarul

II.1.1         Pentru anul 2024 intrării în vigoare a Acordului, calendarul menționat la articolul 5 va fi după cum urmează: 

(q) Articolul 5.3: În termen de zece (10) zile lucrătoare de la intrarea în vigoare a acordului, EUROCONTROL notifică autorității de stat care parte din bugetul pentru anul 2024, astfel cum este stabilit în acord în temeiul articolului 5.2, este atribuită autorității de stat. Aceasta reprezintă suma care este probabil să-i fie solicitată autorității de stat să o plătească în martie 2025. 

(r) Articolul 5.4: Până la sfârșitul lunii ianuarie 2025, EUROCONTROL notifică autorității de stat suma aferentă costului pentru anul 2024 care ar fi inclusă în cererea de plată pe care EUROCONTROL o va depune până la sfârșitul lunii martie 2025. 

(s) În termen de șase (6) săptămâni calendaristice de la notificarea de mai sus, adică până la jumătatea lunii martie 2025 cel târziu, autoritatea de stat poate notifica EUROCONTROL:

(i) în conformitate cu articolul 5.5, o cerere de limitare a sumei care ar putea fi solicitată în cererea de plată de la sfârșitul lunii martie și referitoare la partea din Costul pentru anul 2024 la suma notificată la punctul (a) de mai sus; 

(ii) în conformitate cu articolul 5.6, o cerere de limitare a sumei totale care ar fi solicitată în cererea de plată de la sfârșitul lunii martie la suma maximă definită la articolul 5.6;

(iii) în conformitate cu articolul 5.9, o cerere de divizare a cererii de plată pentru sfârșitul lunii martie între autoritățile de stat din Români care au semnat acordul.

(t) Articolul 5.10: Până la sfârșitul lunii martie 2025, EUROCONTROL înaintează autorității de stat sau autorităților de stat din România care au semnat acordul, o cerere de plată care cuprinde: 
(i) partea din cost pentru anul 2024;

(ii) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu punctul (c)(i) de mai sus; 

(iii) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu punctul (c)(ii) de mai sus. 

(u) Articolul 5.7: Până la sfârșitul lunii iunie 2025, Comitetul de coordonare evaluează și adoptă costul pentru anul 2024, astfel cum a fost notificat de EUROCONTROL în conformitate cu punctul (b) de mai sus.
(v) Articolul 5.7: În cazul în care costul adoptat de Comitetul de coordonare pentru anul 2024 este mai mic decât cel notificat de EUROCONTROL în conformitate cu punctul (b) de mai sus, în termen de șase (6) săptămâni calendaristice de la adoptare, adică până la jumătatea lunii august 2025 cel târziu, EUROCONTROL notifică autoritatea de stat cu privire la costul care ar fi trebuit să fie inclus în conformitate cu punctul (d)(i) de mai sus.

(w) Articolul 5.10: În cazul menționat la punctul (f) de mai sus, EUROCONTROL include diferența (deducerea) respectivă în cererea de plată care urmează să fie emisă până la sfârșitul lunii martie 2026.

II.1.2.        Pentru un an „Y” după anul 2024 de la intrarea în vigoare a acordului, calendarul menționat la articolul 5 va fi după cum urmează:

(x) Articolul 5.2: Până la data de 15 noiembrie a anului „Y-1”, EUROCONTROL înaintează Comitetului de coordonare bugetul pentru anul „Y” în vederea evaluării și adoptării de către Comitetul de coordonare până la sfârșitul anului „Y-1”. 

(y) Articolul 5.3: În termen de zece (10) zile lucrătoare de la începutul anului „Y”, EUROCONTROL notifică autorității de stat care parte din bugetul pentru anul „Y” este atribuită autorității de stat. Aceasta reprezintă suma pe care autoritatea de stat va fi probabil solicitată să o plătească în luna martie a anului „Y+1”.
(z) Articolul 5.4: Până la sfârșitul lunii ianuarie a anului „Y+1”, EUROCONTROL notifică autorității de stat sumele care vor fi incluse în cererea de plată pe care EUROCONTROL o va depune până la sfârșitul lunii martie a anului„ Y+1”, în special: 

(i) partea din cost pentru anul „Y”;

(ii) suma care ar fi putut fi dedusă în conformitate cu punctul (d)(i) din cererea de plată de la sfârșitul lunii martie a anului „Y”, adică atunci când se solicită plata pentru costul anului „Y-1”;

(iii) suma care ar fi putut fi dedusă în conformitate cu punctul (d)(ii) din cererea de plată de la sfârșitul lunii martie a anului „Y”, adică atunci când se solicită plata pentru costul anului „Y-1”;
(iv) Suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu punctul (h) de mai jos, care rezultă din adoptarea de către Comitetul de coordonare a costului pentru anul „Y-1”.

(d)     În termen de 6 (șase) săptămâni calendaristice de la notificarea de mai sus, adică până la jumătatea lunii martie a anului „Y+1”, autoritatea de stat poate notifica EUROCONTROL:

(i) în conformitate cu articolul 5.5, o cerere de limitare a sumei care ar putea fi solicitată în cererea de plată de la sfârșitul lunii martie referitoare la partea din costul pentru anul „Y” la suma notificată la punctul (b) de mai sus;

(ii) în conformitate cu articolul 5.6, o cerere de limitare a sumei totale care ar fi solicitată în cererea de plată de la sfârșitul lunii martie la suma maximă definită la articolul 5.6;

(iii) în conformitate cu articolul 5.9, o cerere de divizare a cererii de plată pentru sfârșitul lunii martie între autoritățile de stat din România care au semnat acordul. 

(e)     Articolul 5.10: Până la sfârșitul lunii martie a anului „Y+1” EUROCONTROL înaintează autorității de stat sau autorităților de stat din România care au semnat acordul, o cerere de plată care cuprinde: 

(i) partea din cost pentru anul „Y”;

(ii) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu punctul (d)(i) de mai sus;

(iii) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu punctul (d)(ii) de mai sus;

(iv) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu punctul (c)(ii) de mai sus;

(v) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu punctul (c)(iii) de mai sus;

(vi) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu punctul (c)(iv) de mai sus.

(f)      Articolul 5.7: Până la sfârșitul lunii iunie a anului „Y+1”, Comitetul de coordonare evaluează și adoptă costul pentru anul „Y” astfel cum a fost notificat de EUROCONTROL în conformitate cu punctul (c)(i) de mai sus.

(g)      Articolul 5.7: În cazul în care costul adoptat de Comitetul de Coordonare pentru anul „Y” este mai mic decât cel notificat de EUROCONTROL în conformitate cu punctul (c)(i) de mai sus, în termen de șase (6) săptămâni calendaristice de la adoptare, adică până la jumătatea lunii august a anului „Y+1” cel târziu, EUROCONTROL notifică autorității de stat costul care ar fi trebuit să fie inclus în conformitate cu punctul (e)(i) de mai sus.

(h)     Articolul 5.10: În cazul menționat la punctul (g) de mai sus, EUROCONTROL include diferența (deducerea) respectivă în cererea de plată care urmează să fie emisă până la sfârșitul lunii martie a anului „Y+2”.

II.2           Conținutul cererii de plată

II.2.1         În anul 2024 la intrarea în vigoare a acordului, nu va exista nicio cerere de plată în temeiul prezentului acord.

II.2.2        Până la sfârșitul lunii martie a anului 2025, EUROCONTROL înaintează autorității de stat sau autorităților de stat din România care au semnat acordul o cerere de plată care cuprinde (articolul 5.10):
(aa) partea din cost pentru anul 2024;

(ab) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu II.1.1, punctul (c)(i);

(ac) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu II.1.1, punctul (c)(ii). 

II.2.3        Până la sfârșitul lunii martie a anului „Y” după 2025, EUROCONTROL înaintează autorității de stat sau autorităților de stat din România care au semnat acordul o cerere de plată care cuprinde (articolul 5.10):

(ad) partea din cost pentru anul „Y-1”;

(ae) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu II.1.2, punctul (d)(i);

(af) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu II.1.2, punctul (d)(ii);

(ag) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu II.1.2, punctul (c)(ii);

(ah) suma care ar putea fi dedusă în conformitate cu II.1.2, punctul (c)(iii);

(ai) suma care poate fi dedusă în conformitate cu II.1.2, punctul (c)(iv).
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Apendicele III – Principiile de prelucrare a datelor cu caracter personal

III.1           Limitarea scopului

III.1.1       Datele cu caracter personal pot fi prelucrate numai în scopuri specificate, explicite și legitime comunicate persoanei vizate și nu pot fi prelucrate ulterior într-un mod incompatibil cu aceste scopuri. Datele nu trebuie păstrate mai mult decât este necesar pentru scopurile pentru care au fost colectate inițial și/sau prelucrate ulterior.

III.2            Calitatea si proporționalitatea datelor

III.2.1      Datele cu caracter personal trebuie să fie exacte și, dacă este necesar, actualizate. Datele cu caracter personal trebuie să fie adecvate, relevante și limitate la ceea ce este necesar în raport cu scopurile pentru care sunt prelucrate („minimizarea datelor”).

III.3           Transparența

III.3.1       Persoanele vizate trebuie să primească informațiile necesare pentru a asigura o prelucrare corectă (cum ar fi informații privind scopurile prelucrării) și identitatea operatorului, numele autorității de stat, precum și orice alte informații necesare pentru a asigura o prelucrare corectă. Această obligație nu se aplică în cazul în care persoana vizată dispune deja de aceste informații.
III.4           Securitatea și confidențialitatea
III.4.1      Operatorul trebuie să ia măsuri tehnice și organizatorice de securitate adecvate riscurilor prezentate de prelucrare, cum ar fi distrugerea accidentală sau ilegală sau pierderea accidentală, modificarea, divulgarea neautorizată sau accesul neautorizat. Aceste măsuri includ măsuri organizatorice, tehnice și fizice, care sunt actualizate în conformitate cu standardele general acceptate și cu cele mai bune practici din domeniu. Orice persoană care acționează sub autoritatea operatorului, inclusiv o persoană împuternicită de operator, nu trebuie să prelucreze datele decât pe baza instrucțiunile primite de la operator.

III.5          Drepturile de acces, rectificare, ștergere și blocare a datelor

III.5.1     Persoana vizată trebuie să aibă dreptul de acces la toate datele cu caracter personal care o privesc și care sunt prelucrate și, după caz, dreptul la rectificarea, ștergerea sau blocarea datelor a căror prelucrare nu este conformă cu prezentele principii de prelucrare a datelor cu caracter personal, în special deoarece datele sunt incomplete, inexacte sau nu mai sunt necesare. Aceasta ar trebui, de asemenea, să aibă posibilitatea de a se opune prelucrării datelor care o privesc din motive legitime imperioase legate de situația sa particulară. Ar trebui să aibă dreptul de a primi despăgubiri din partea autorității de stat pentru prejudiciul suferit în cazul încălcării prezentelor principii de prelucrare a datelor cu caracter personal.

III.6           Restricții privind transferurile ulterioare

III.6.1        Transferurile ulterioare de date cu caracter personal către un operator al unei părți terțe pot avea loc numai dacă:

(aj) persoanele vizate și-au dat consimțământul neechivoc pentru transferul ulterior. Informațiile minime care trebuie furnizate persoanelor vizate trebuie să conțină, într-un limbaj inteligibil pentru acestea:

(i) scopurile transferului ulterior,

(ii) categoriile de destinatari ulteriori ai datelor și țările de destinație; și  

(iii) o explicație din care să reiasă dacă, după transferul ulterior, destinatarul este obligat să respecte obligații cel puțin echivalente cu cele cuprinse în prezentele principii de prelucrare a datelor cu caracter personal; sau

(ak) partea care acționează în calitate de operator al datelor cu caracter personal care urmează să fie transferate și-a dat consimțământul fără echivoc pentru transferul ulterior.
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Anexa A – Modulul de gestionare a drepturilor utilizatorilor (URM)

A1            Obiectivele activităților 

A1.1         Modulul de gestionare a drepturilor utilizatorilor (URM) va fi furnizat prin intermediul aplicației.
A1.2       În conformitate cu articolul 3.3 din acord, URM va permite autorității de stat să gestioneze dreptul fiecărui utilizator individual de a accesa sau nu fiecare modul individual al aplicației care este operațional pentru autoritatea de stat, așa cum este stabilit în apendicele I la acord.

A1.3         EUROCONTROL poate bloca dreptul unui utilizator individual de a accesa unul sau mai multe module individuale ale aplicației în cazul în care consideră că există o problemă de securitate asociată cu respectivul utilizator sau că utilizatorul a încălcat termenii acordului. În astfel de cazuri, EUROCONTROL va transmite o notificare motivată autorității de stat în termen de cinci (5) zile lucrătoare de la blocarea dreptului.

A1.4       Capacitatea de a gestiona drepturile individuale ale utilizatorilor este limitată la utilizatorii cărora li se încredințează rolul de „administrator” în URM.

A1.5         În cazul în care la un moment dat niciunui utilizator nu îi este încredințat rolul de „administrator”, autoritatea de stat va notifica EUROCONTROL, specificând utilizatorul căruia i se va încredința rolul de „administrator”. EUROCONTROL va încredința acest rol în termen de cinci (5) zile lucrătoare de la primirea notificării.

A2           Accesul și disponibilitatea URM

A2.1       Fără a aduce atingere articolului 3.5 din acord, EUROCONTROL păstrează datele și informațiile necesare în mod specific pentru funcționarea și operarea URM pentru toți anii începând din iunie 2020, când URM a intrat în funcțiune pentru prima dată.
A3            Metodologia de partajare a costurilor URM între statele participante

A3.1       URM este disponibil gratuit: indiferent de costul care, în conformitate cu articolului 4 din acord, este atribuit URM pentru un anumit an „Y” (CURM, Y), partea care trebuie atribuită unui stat participant (CURM, Y, PS) este 0 (zero) pentru orice an dat.
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Anexa B – Modulul Serviciul de asistență (HD - helpdesk)

B1             Obiectivele activităților

B1.1        În conformitate cu articolul 2.8 din acord, EUROCONTROL va opera un birou de servicii de asistență (HD) pentru a oferi asistență autorității de stat și utilizatorilor în ceea ce privește implementarea acordului, utilizarea aplicației și a datelor și informațiilor furnizate.

B2            Accesul și disponibilitatea HD 

B2.1        Autoritatea de stat și utilizatorii transmit, în principiu, cererile lor de asistență și orice altă comunicare conexă prin e-mail către HD, asigurându-se că, căsuța poștală funcțională emis@eurocontrol.int se află întotdeauna printre destinatarii e-mailului.

B2.2       HD răspunde noilor cereri solicitări și altor comunicări conexe, atunci când este cazul, primite în această căsuță poștală funcțională în termen de zece (10) zile lucrătoare de la data primirii.

B2.3         În cazul în care cererea necesită punerea la dispoziție a datelor și informațiilor prin intermediul serviciului de asistență (HD), EUROCONTROL verifică dreptul utilizatorului de a primi astfel de date și informații în temeiul acordului și va refuza să le pună la dispoziție în cazul în care se consideră că utilizatorul nu are dreptul la acestea, informând utilizatorul în consecință.

B2.4         Alte mijloace de acces la HD pot fi dezvoltate sau decise din când în când.

B3            Metodologia de repartizare a costurilor HD între statele participante

B3.1         Din costul care, în conformitate cu articolul 4 din acord, este atribuit HD pentru un anumit an „Y” (CHD,Y), partea care trebuie atribuită unui stat participant (CHD,Y,PS) se determină conform următoarei formule:
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unde:

CESF,Y
este costul care, în conformitate cu articolul 4 din acord, este atribuit modulului mecanismului de asistență ETS (ESF) (a se vedea anexa E) pentru anul „Y”;
CESF,Y,PS
este partea din CESF, Y pentru statul participant pentru anul „Y”, așa cum este stabilit în conformitate cu alineatul E2 din anexa E la acord;

CCSF,Y
este costul care, în conformitate cu articolul 4 din acord, este atribuit modulului mecanismului de asistență CORSIA (CSF) (a se vedea Anexa D) pentru acel an „Y”;

CCSF,Y,PS
este partea din CCSF,Y pentru statul participant, corespunzătoare anului „Y”, așa cum este stabilit în conformitate cu alineatul D3 din anexa D la acord.
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Anexa C – Modulul Instrumentul de raportare CORSIA (CRT)

C1             Obiectivele activităților 

C1.1           Modulul Instrumentul de raportare CORSIA (CRT) va fi furnizat prin intermediul aplicației.

C1.2          CRT sprijină autoritatea de stat în respectarea anexei 16, volumul IV, a OACI punctul 2.3.2.2 prin:

(al) efectuarea de verificări ale informațiilor disponibile în rapoartele privind emisiile pe care operatorii de aeronave le-au transmis către România, în conformitate cu dispozițiile sale de punere în aplicare a schemei OACI de compensare și de reducere a emisiilor de carbon pentru aviația internațională (CORSIA), și pe care utilizatorul le-a încărcat cu succes în CRT.

(am) elaborarea și punerea la dispoziția utilizatorului a informațiilor pe care România ar trebui să le includă în „Raportul privind emisiile transmis de un stat către OACI” definit în anexa 16, volumul IV, anexa 5, secțiunea 3.2.

C1.3      Verificările menționate la paragraful C1.2, punctul (a) se referă la verificările relevante ale ordinului de mărime prevăzute în anexa 16 volumul IV, punctul 2.4.1.5, pentru care sunt furnizate orientări suplimentare în documentul ICAO 9501, volumul IV (Manualul tehnic de mediu). Pot fi efectuate și alte verificări, în măsura în care acestea nu necesită accesul la datele și informațiile privind zborurile individuale și emisiile din EMIS sau la datele și informațiile derivate din acestea. 

C1.4      Datele și informațiile încărcate de utilizator în CRT în conformitate cu alineatul C1.2, punctul (a), precum și cele produse de CRT în conformitate cu alineatul C1.2, punctul (b) sunt considerate confidențiale și sunt tratate în conformitate cu articolul 6. EUROCONTROL nu are dreptul de a accesa aceste date și informații confidențiale, cu excepția cazului în care utilizatorul autorizează acest lucru în scris la serviciul de asistență, în scopul și pentru perioada de timp specificate în autorizație. În acest caz, oricare dintre aceste date și informații accesate de EUROCONTROL vor fi utilizate de EUROCONTROL numai în scopul specificat în autorizație, iar orice copie a acestora va fi ștearsă de EUROCONTROL odată ce acest scop este îndeplinit.

C2            Accesul și disponibilitatea CRT

C2.1       Fără a aduce atingere articolului 3.5 din acord, EUROCONTROL păstrează datele și informațiile necesare pentru funcționarea și operarea CRT pentru toți anii începând din iunie 2020, când CRT a intrat în funcțiune pentru prima dată. 

C3            Metodologia de partajare a costurilor CRT între statele participante

C3.1        În urma solicitării unor state din Uniunea Europeana și recunoscând interesul comun și potențiala economie de scară, în 2019, Comisia Europeană a solicitat EUROCONTROL să dezvolte un instrument, CRT, pentru a sprijini un stat în pregătirea “Raportului privind emisiile unui stat către OACI”. 

C3.2       Recunoscând că un astfel de instrument ar fi putut prezenta interes pentru toate statele membre ale EUROCONTROL, adică și pentru cele care nu sunt membre ale Uniunii Europene, valorificând și mai mult potențialele economii de scară, EUROCONTROL a decis să dezvolte instrumentul astfel încât să permită utilizarea sa de către o gamă cât mai largă de state, la nivel mondial.

C3.3        EUROCONTROL și Comisia Europeană consideră CRT ca fiind un instrument eficient de implementare cu succes a schemei OACI de compensare și reducere a emisiilor de carbon pentru aviația internațională (CORSIA). Ca atare, CRT este disponibil gratuit tuturor statelor OACI interesate: indiferent de costul care, în conformitate cu articolul 4 din acord, este atribuit CRT pentru un anumit an „Y” (CCRT, Y), partea care trebuie atribuită unui stat participant (CCRT, Y, PS) va fi 0 (zero) pentru orice an dat.
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Anexa D – Modulul Mecanism de asistență CORSIA (CSF)

D4             Obiectivele activităților

D1.1          Modulul Mecanism de asistență CORSIA (CSF) va fi furnizat prin intermediul aplicației.

D1.2         CSF sprijină autoritatea de stat în evaluarea obligațiilor de raportare, în conformitate cu dispozițiile de implementare de către România a schemei OACI de compensare și reducere a emisiilor de carbon pentru aviația internațională (CORSIA), ale unui operator de aeronave într-un anumit an, punând la dispoziția utilizatorului datele și informațiile care, în conformitate cu aceste dispoziții de implementare, sunt relevante și legate de operatorul de aeronave și de zborurile care, în cadrul EMIS, sunt asociate operatorului de aeronave. 

D1.3       CSF sprijină autoritatea de stat în aprobarea rapoartelor privind emisiile pe care un operator de aeronave le-a transmis către România, în conformitate cu dispozițiile sale de implementare a CORSIA, prin punerea la dispoziția utilizatorului a datelor și informațiilor care, în conformitate cu aceste dispoziții de implementare, sunt relevante și legate de operatorul de aeronave și de zborurile care sunt asociate operatorului de aeronave în EMIS.  

D1.4       Datele și informațiile puse la dispoziția utilizatorului de către CSF în temeiul dispozițiilor de mai sus se limitează la operatorii de aeronave pentru care România, în conformitate cu dispozițiile sale de implementare a CORSIA, este sau a fost în anul de interes, statul de administrare în sensul CORSIA sau ar fi statul de administrare în cazul în care operatorul de aeronave nu ar mai fi exceptat din sfera de aplicabilitate a acestor dispoziții de punere în aplicare a CORSIA. 

D2            Accesul și disponibilitatea CSF

D2.1      Fără a aduce atingere articolului 3.5 din acord, EUROCONTROL va păstra datele și informațiile necesare pentru funcționarea și operarea CSF pentru toți anii începând din 1 ianuarie 2019, când CORSIA a devenit aplicabil.

D3            Metodologia de repartizare a costurilor CSF între statele participante

D3.1         Din costul care, în conformitate cu articolul 4 din acord, este atribuit Modulului CSF pentru un anumit an „Y” (CCSF, Y), partea care trebuie atribuită unui stat participant „PS” (CCSF, Y, PS) se stabilește conform următoarei formule:
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unde:

n
reprezintă numărul statelor participante în anul „Y” în care CSF a fost un modul operațional la un moment dat în anul respectiv;
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este suma emisiilor de dioxid de carbon (CO2) estimate cu ajutorul instrumentului EUROCONTROL pentru emițătorii mici (SET) aplicabil în anul „Y-2” pentru toate zborurile internaționale care în EMIS sunt identificate ca (i) provenind de la Biroul central pentru tarife de rută al EUROCONTROL (CRCO) sau de la o autoritate de stat, (ii) nefiind scutite în temeiul CORSIA și (iii) care au decolat în anul „Y-2” de pe un aerodrom situat pe teritoriul statului participant „PS” în cauză (fiind incluse regiunile sale ultraperiferice și țările și teritoriile de peste mări ale acestuia);
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este suma emisiilor de CO2 estimate cu SET aplicabil în anul „Y-2” pentru toate zborurile internaționale care, în EMIS sunt identificate ca (i) provenind de la CRCO sau de la o autoritate de stat, (ii) nefiind scutite în temeiul CORSIA și (iii) care au decolat în anul „Y-2” de pe un aerodrom situat pe teritoriul celui de-al n-lea stat participant „PSn” (inclusiv regiunile sale ultraperiferice și țările și teritoriile de peste mări al acestuia); 
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este produsul intern brut al statului participant „PS” în cauză, respectiv pentru, anii „Y-3”, „Y-4” și „Y-5”. Produsul intern brut se determină în conformitate cu normele Agenției EUROCONTROL utilizate pentru determinarea produsului intern brut aplicabil la calcularea repartizării bugetului EUROCONTROL între statele membre EUROCONTROL3;
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este produsul intern brut al celui de-al n-lea stat participant „PSn” respectiv pentru anii „Y-3”, „Y-4” și „Y-5”. Produsul intern brut se determină în conformitate cu normele Agenției EUROCONTROL utilizate pentru stabilirea produsului intern brut aplicabil la calcularea repartizării bugetului EUROCONTROL între statele membre ale EUROCONTROL3.

– – SFÂRȘIT – –

3 Produsul intern brut al unui stat pentru anii „Y-3”, „Y-4” și „Y-5” corespunde valorii incluse în publicarea din aprilie „Y-1” bazei de date World Economic Outlook (Perspectiva economică globală) a agenției Fondului Monetar Internațional al Națiunilor Unite.
Anexa E – Modulul Mecanism de asistență ETS (ESF)

E1             Obiectivele activităților

E1.1         Modulul Mecanism de asistență ETS (ESF) va fi furnizat prin intermediul aplicației.

E1.2     ESF sprijină autoritatea de stat în evaluarea obligațiilor de raportare, în conformitate cu dispozițiile de implementare a ETS din România, ale unui operator de aeronave într-un anumit an, punând la dispoziția utilizatorului datele și informațiile care, în conformitate cu aceste dispoziții de implementare sunt relevante și legate de operatorul de aeronave și de zborurile care în EMIS sunt asociate operatorului de aeronave.

E1.3          ESF sprijină autoritatea de stat în aprobarea rapoartelor privind emisiile pe care un operator de aeronave le-a transmis României, în conformitate cu dispozițiile de implementare a ETS, prin punerea la dispoziția utilizatorului a datelor și informațiilor care, în conformitate cu aceste dispoziții de implementare, sunt relevante și legate de operatorul de aeronave și de zborurile care sunt asociate operatorului de aeronave în EMIS.

E1.4       Datele și informațiile puse la dispoziția utilizatorului de către ESF în temeiul dispozițiilor de mai sus se limitează la operatorii de aeronave pentru care România, în conformitate cu dispozițiile de implementare ETS, este sau a fost în anul de interes statul de administrare sau ar fi statul de administrare în cazul în care operatorul de aeronave nu ar mai fi exceptat din sfera de aplicabilitate a ETS. 

E2           Metodologia de repartizare a costurilor ESF între statele participante

E2.1        Din costul care, în conformitate cu articolul 4 din acord, este atribuit Modulului ESF pentru un anumit an „Y” (CESF, Y), partea care trebuie atribuită unui stat participant „PS” (CESF, Y, PS) se stabilește conform următoarei formule:
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unde:

n
reprezintă numărul statelor participante în anul „Y” pentru care ESF a fost un modul operațional în orice moment al anului respectiv;
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este suma emisiilor de dioxid de carbon (CO2) estimate cu ajutorul instrumentului EUROCONTROL pentru emițătorii mici (SET) aplicabil în anul „Y-2” pentru toate zborurile care în EMIS sunt identificate ca (i) provenind de la Biroul central pentru tarife de rută al EUROCONTROL (CRCO) sau de la o autoritate de stat, (ii) sunt considerate zboruri pentru care emisiile urmau să fie raportate pentru anul „Y-2” în conformitate cu dispozițiile de implementare ETS ale statului participant „PS” în cauză și (iii) care au decolat în anul „Y-2” de pe un aerodrom situat pe teritoriul statului participant „PS” în cauză (inclusiv regiunile sale ultraperiferice și țările și teritoriile de peste mări ale acestuia);
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este suma emisiilor de CO2 estimate cu SET aplicabil în anul „Y-2” pentru toate zborurile care în EMIS sunt identificate ca (i) provenind de la CRCO sau de la o autoritate de stat, (ii) fiind considerate zboruri pentru care emisiile urmau sa fie raportate pentru anul „Y-2” în conformitate cu dispozițiile de implementare a ETS ale celui de-al n-lea stat participant „PSn” în cauză și (iii) care au decolat în anul „Y-2” de pe un aerodrom situat pe teritoriul celui de-al n-lea stat participant „PSn” (inclusiv regiunile sale ultraperiferice și țările și teritoriile de peste mări ale acestuia);
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este produsul intern brut al statului participant „PS” în cauză respectiv pentru anii „Y-3”, „Y-4” și „Y-5”. Produsul intern brut se determină în conformitate cu normele Agenției EUROCONTROL utilizate pentru stabilirea produsului intern brut aplicabil la calcularea repartizării bugetului EUROCONTROL între statele membre EUROCONTROL4;
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este produsul intern brut al celui de-al n-lea stat participant „PSn” respectiv pentru, anii „Y-3”, „Y-4” și „Y-5”. Produsul intern brut se determină în conformitate cu normele Agenției EUROCONTROL, utilizate pentru determinarea produsului intern brut aplicabil la calcularea repartizării bugetului EUROCONTROL între statele membre EUROCONTROL
.

Anexa F – Modulul Date de referință (RFD)

F1             Obiectivele activităților

F1.1          Modulul Date de referință (RFD) va fi furnizat prin intermediul aplicației.

F1.2        RFD îmbunătățește disponibilitatea în timp util pentru autoritatea de stat a datelor și informațiilor despre care Comitetul de coordonare a convenit că prezintă interes pentru o parte suficientă a comunității de utilizatori din statele participante și care, nefiind disponibile în mod direct prin intermediul altor module EMIS, fac sau ar putea face solicitărilor autorității de stat sau ale utilizatorilor către serviciul de asistență. RFD pune la dispoziția utilizatorului astfel de date și informații. 

F2             Accesul si disponibilitatea RFD

F2.1        Întrucât RFD poate pune la dispoziție date și informații privind zborurile și emisiile de dioxid de carbon (CO2) ale unui operator de aeronave agregate numai la nivelul unui an, RFD nu pune la dispoziție informații mai detaliate privind zborurile și emisiile de CO2 ale unui operator de aeronave, cu excepția cazului în care utilizatorul are acces la nivel de detaliu într-un alt modul.

F3             Metodologia de repartizare a costurilor RFD între statele participante

F3.1         Din costul care, în conformitate cu articolul 4 din acord, este atribuit RFD pentru un anumit an “Y” (CRFD, Y), partea care trebuie atribuită unui stat participant (CRFD, Y, PS) se stabilește conform următoarei formule:
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unde:

CESF,Y
este costul care, în conformitate cu articolul 4 din acord, este atribuit modulului mecanismului de asistență ETS (ESF) (a se vedea Anexa E) pentru acel an “Y”;

CESF,Y,PS
este partea din CESF, Y pentru statul participant pentru anul “Y”, așa cum este stabilit în conformitate cu alineatul E2 din anexa E la acord;

CCSF,Y
este costul care, în conformitate cu articolul 4 din acord, este atribuit Modulului mecanismului de asistență CORSIA (CSF) (a se vedea anexa D) pentru acel an “Y”;

CCSF,Y,PS
este partea DIN CCSF, Y pentru statul participant pentru anul “Y”, așa cum este stabilit în conformitate cu alineatul D3 din anexa D la acord.

– – SFÂRȘIT – –

� Organizația europeană pentru siguranța navigației aeriene 


�. Protocol de modificare a Convenției internaționale EUROCONTROL privind cooperarea pentru siguranța navigației aeriene din 13 decembrie 1960 (Bruxelles, 12 februarie 1981).


� Produsul Intern Brut al unui stat pentru anii „Y-3”, „Y-4” și „Y-5” corespunde valorii incluse în publicația din aprilie „Y-1” a bazei de date privind perspectivele economice Mondiale a Agenția Fondului Monetar Internațional a Națiunilor Unite.
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